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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebicC plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotfebice.

« Zabrarte détem, aby si hraly se spotrebicem .

CESKY 3



1

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé

predméty.
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» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrené,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Z duivodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

» Pfi pfemist'ovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

» Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotrebici (napf.
zmeéna smeéru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

* Nevystavuijte spotiebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

* PFi zméné sméru otevirani dvefi
spotrebiCe chrarte podlahu pred
poskrabanim.

* Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani

prodluzovaci kabely.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
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platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

» Dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
soucasti (napr. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vymeénit
elektrické souc€asti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zustat pod drovni
sitové zastrcky.

+ Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

« Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi€¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

* Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré i
vlhké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

« Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

+ Neménte technické parametry spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Tento spotfebic je ur€en k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

+ Zabrarite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.
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» Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavaneé
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.



2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Upozorhujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

» Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi maze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

» Upozornujeme, zZe nékteré z téchto
nahradnich dilu jsou dostupné pouze

3. OVLADACI PANEL
5[
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Ukazatel chladnicky Al CoolAssist
Ukazatele teploty chladni¢ky
Ukazatel mraznic¢ky Al CoolAssist
Ukazatel Extra Freeze

Ukazatele teploty mraznicky
Tlacitko mraziciho oddilu /
Tlacitko ZAP/VYP spotfebice

7. Tlacitko chladiciho oddilu

oapoN=

3.1 Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko ZAP/VYP
spotrebice.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou

vychozi teplotu.

Vypnuti

profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstranite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

* Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstve.

» lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni Ufady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.

1. Stisknéte a podrzte tlaitko ZAP/VYP
spotrebice. Ukazatele teploty zhasnou.

2. Odpojte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky.

3.2 Regulace teploty

@

Kdyz je zapnuta funkce Extra Freeze,
nelze nastavit teplotu.

@

Kdyz je zapnuta funkce Al CoolAssist,
nelze nastavit teplotu.

Nastavte teplotu spotfebice klepnutim na
tlacitko chladiciho oddilu nebo na tlacitko
mraziciho oddilu.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
uroven teploty.

Teplotni rozsah se mlze lisit od 2°C do 8°C
(doporuceno 4°C).
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®

Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h.

Po vypadku napajeni spotfebi¢ obnovi
nastavené teploty.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkce vyuzivajici strojove
uceni, ktera upravuje nastaveni spotfebie na
zakladé individualnich zplsobl pouzivani,
véetné Cetnosti otevirani dvifek a dalSich
interakci uzivatele se spotrebicem. Kdyz je Al
CoolAssist zapnuto, aktivuje nasledujici
rezimy Smart Mode:

 Fizeni teploty: automaticky reguluje teplotu
v chladicim a mrazicim oddilu, aby bylo
zajisténo optimalni uchovavani potravin.

* Auto Shopping Mode: automaticky
upravuje nastaveni teploty v chladicim
oddilu po nakupu potravin, aby se nové
pridané potraviny rychle zchladily. Tento
rezim je aktivovan automaticky, kdyz je
zapnuto Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: snizuje spotiebu
energie, kdyz spotfebi¢ nepouzijete po
dobu tfi nebo vice po sobé jdoucich dnu.
Tento rezim je aktivovan automaticky,
kdyz je zapnuto Al CoolAssist.

Funkci zapnete &i vypnete podrzenim tlacitka
chladiciho oddilu po dobu 3 sek.

Kdyz je funkce zapnutd, oba ukazatele AUTO
se rozsviti, zatimco ostatni ukazatele
zhasnou.

®

Tlacitko regulace teploty je vypnuto, kdyz
je zapnuta funkce Al CoolAssist. Chcete-
li nastavit teplotu, vypnéte ji.

®

Aktivace Al CoolAssist, kdyz jsou Extra
Cool a/nebo Extra Freeze zapnuté,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivace Extra Cool a/nebo Extra Freeze,
zatimco Al CoolAssist je zapnuté,
deaktivuje Al CoolAssist .
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3.4 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva

k pfedmrazeni a naslednému rychlému
zmrazeni v mrazicim oddile. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a
chrani jiz ulozené potraviny pred ohfatim.

@

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Extra Freeze alespon 24
h pfed vlozenim potravin do spotfebice.

Funkci Extra Freeze zapnete nebo vypnete
stisknutim tlacitka mraziciho oddilu, dokud se
ukazatel Extra Freeze nerozsviti nebo
nezhasne.

@

Tato funkce se vypne po maximalné 52
h.

3.5 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde v mrazicim oddilu ke zvySeni
teploty, blika prvni a tfeti ukazatel teploty
mrazni¢ky a zni zvukova vystraha.
Vystrahu pro 1 h vypnete stisknutim
libovolného tla¢itka. Zvukova signalizace se
vypne. Prvni a tfeti ukazatel teploty
mrazniCky sviti nepretrzité po dobu 5 sek a
poté opét signalizuji teplotu mraznicky.

Po 1 h se vystraha zopakuje, dokud se
neobnovi normalni podminky.

Pokud nestisknete zadné tlacitko, zvukova
vystraha se vypne zhruba po 1 h.

3.6 Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvefe chladniCky oteviené po
dobu zhruba 5 min, za€nou blikat ukazatele
teploty chladni¢ky a zazni zvukova
signalizace.

Zvukovou vystrahu vypnete stisknutim
libovolného tlacitka. Zvukova signalizace se
vypne po 1 h.

Vystraha se ukonci po zavfeni dvirek.



4. DENNIi POUZiVANI

4.1 Umisténi dvernich polic

Dverni police Ize umistit do riznych vysek,
coz usnadnuje uloZeni potravin. Chcete-li
polici pfemistit, vytahnéte ji nahoru.

—

/],
(

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.

)

®

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

4.3 Zasuvka GreenZone
GreenZone je vytahovaci zasobnik oznaceny

& 3 nachazi se ve spodni ¢asti chladiciho
oddilu.

Je vybaven tésnénim, které zajistuje
optimalni vlhkost uvnitf zasobniku.

4.4 Vyjmuti zasuvky GreenZone
1. Vyprazdnéte zasuvku.

2. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.

i[Em—.]

g
Ui J\/

3. Nadzvednéte predni ¢ast zasuvky.
4. Zasobnik nadzvednéte a zaroven
vytahnéte.

7/%4

4.5 Odstranéni sklenéného krytu
zasuvek

1. Odijistéte bo¢ni uchyt z obou stran
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.
4.6 Regulace vlhkosti

Sklenéna police zasuvky GreenZone je
vybavena zafizenim, které zajiStuje optimalni
vlhkost uvnitf zasuvky.
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Na zafizeni na regulaci vlhkosti
nepokladejte zadné potraviny.

Pokyny pro vyjmuti zafizeni pro regulaci
vlhkosti:

1. Oteviete zasuvku pod sklenénou polici a
vytahnéte kryt.

2. Chcete-li vyménit bilou membranu
zafizeni, uchopte zafizeni uprostied a
zatazenim za kryt oddélte membranu od
krytu.

rytu.

4. Zafizeni pro regulaci vihkosti pfipevnéte
zpét na zasuvku.

10 CESKY

V zasuvce GreenZone muze dojit ke
kondenzaci. Odstrante ji mékkym
hadfikem.

4.7 Vyjmuti zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone se nachazi
zasuvka.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.




3. Zasobnik nadzvednéte, otocte a
vytahnéte ze spotrebice.

4.8 MULTIFLOW

Chladici oddil je vybaven ventilatorem
MULTIFLOW, ktery umozuje rychlé a
efektivni chlazeni potravin a udrzuje v oddilu
rovnomérnou teplotu.

Ventilator se zapina automaticky a funguje
pouze se zavienymi dvermi.

-\

®

Nezakryvejte vétraci otvory.

gl I -

o 1 [

~
g Il ] 9
Ny m—

®

Neodstranujte panel MULTIFLOW.
Pokyny k cisténi naleznete v kapitole
,Cisténi a udrzba"“.

4.9 Stojan na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) na pfedem
umisténou polici.

@

Na polici vkladejte pouze uzaviené lahve.

4.10 Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil pouzijte pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Funkci Extra Freeze zapnéte minimalné 24 h
pred uloZenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte rovnomérné
rozlozené v prvnim oddilu nebo zasuvce
odshora.

Neprekracujte maximalni mnozstvi potravin,
které Ize zmrazit, aniz byste pfidali dalsi
Cerstve potraviny béhem 24 h (viz typovy
Stitek).

Kdyz je zmrazovani potravin dokon&eno,
spotrebi¢ se automaticky vrati na predchozi
nastavenou teplotu (viz ,Funkce Extra
Freeze").

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

4.11 Skladovani mrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebic¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce aktivujte funkci Extra
Freeze alespon 3 h pred vloZzenim potravin
do mraziciho oddilu.

Chcete-li ulozit velké mnozstvi potravin,
vyjméte zasuvky a ulozte potraviny pfimo na
police, minimalné 15 mm od dvirek.
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/\ POZOR!

V pfipadé vypadku proudu trvajiciho
déle, nez je uvedeno na typovem Stitku
jako ,Doba narustu teploty”, je nutné
rozmrazené potraviny ihned spotfebovat.
Viz ¢ast ,Vystraha vysoké teploty“.

5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

» Mrazni¢ka: PUivodni konfigurace zajist'uje
nejucinngjsi vyuziti energie.

» Chladni¢ka: Konfigurace s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni Casti
spotrebice a policemi zajistuje to
nejuspornéjsi vyuziti energie. Poloha
dvernich kosu neovliviiuje spotiebu
energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

+ Mraznigka: Cim chladnéjéi nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte pfili§ vysokou
teplotu, pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, mize
kompresor béZet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

* Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.

» Ujistéte se, ze potraviny uvniti spotiebiCe
umoznuji cirkulaci vzduchu otvory ve
vnitfni zadni ¢asti spotrebice.

5.2 Tipy pro zmrazovani

» Lahve ani plechovky s tekutinami
nezmrazujte, obzvlasté napoje s oxidem
uhli¢itym. Béhem zmrazovani mohou
explodovat.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte horka
jidla.

+ Cerstvé nezmrazené potraviny
neumistujte pfimo vedle jiz zmrazenych
potravin.
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* Abyste se vyvarovali omrzlinam, ledové
kostky, ledové tfisté ani zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.

¢ Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

5.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

» Mrazici oddil je ozna¢en znackou

X EX=d

« Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci mrazenych potravin, je teplota
-18 °C nebo nizsi.

» VysSi nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

* Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

* Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.

5.4 Doba pouzitelnosti potravin v
oddilu mrazni€ky

Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Chléb 3

Ovoce (kromé citrus() 6-12

Zelenina 8-10

Zbytky bez masa 1-2

Miééné vyrobky:

Maslo 6-9

Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6




Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Morské plody:

Tucné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napf. treska, platys) 4-6
Krevety 12
Vyloupnuté musle a slavky 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Drlbez 9-12
Hovézi 6-12
Veprové 4-6
Jehnédi 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3

5.5 Tipy pro chlazeni potravin

®

Oddil pro Cerstvé potraviny je prostor nad
zasobnikem GreenZone.

6. CISTENIi A UDRZBA

Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci €erstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pachud v oddilu.

Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.
Do spotfebice nevkladejte horké potraviny.
Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.
V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou rajcata, brambory, cibule a ¢esnek.
Lahvicky pfed vlozenim do chladnicky
zavfete.

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Cisténi vnitiku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a
veskere prislusenstvi vlaznou vodou a
neutrainim mydlem a poté osuste.

/\ POZOR!

Ovladaci panel oCistéte vihkym
hadfikem. Nepouzivejte zadné distici
prostredky. Ovladaci panel otfete do
sucha mékkym hadfikem.

/\ POZOR!

PrisluSenstvi a souc¢asti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v my¢ce nadobi.

6.2 Pravidelné c¢isténi

Zarizeni pravidelné Cistéte:

Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte
je a otfete do sucha.

Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.
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6.3 Odmrazovani chladniéky

Odmrazovani mraziciho oddilu se provadi
automaticky. Vznikla voda odtéka do 1.
zasobniku na kompresoru a odparuje se.

Zasobnik nelze vyjmout.

6.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. Kdyz je
spotrebi€ v provozu, neni na vnitfnich
sténach ani na potravinach zadna namraza.

6.5 Vyrazeni spotiebic¢e z provozu

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

/N\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

Odpojte spotrebic od elektrického

napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotiebic a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvirka oteviena, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachu.

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Spotiebic je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou zastrku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny elektricky
spotiebi¢. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotrebic je hluény.

Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebic stabil-
ni.

Je spusténa zvukova Ci opticka vy-
straha.

Spotrebi¢ byl zapnut nedavno.

Viz ,Vystraha vysoké teploty” nebo
,Vystraha otevienych dvifek".

Teplota ve spotfebii je pfili§ vyso-
ka.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“ nebo
,Vystraha otevienych dvirek".

Dvifka jsou otevfena.

Zavrete dvitka.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel®.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Potraviny vioZzené do spotiebice
jsou prilis teplé.

Pfed ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze®.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Po stisknuti tlacitka ,Extra Freeze*
nebo po zméné teploty se kompre-
sor nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepred-
stavuje poruchu spotfebice.

Dvirka nejsou zarovnana nebo si
pfekazi s ventilani mfizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevrit dvitka
ihned po jejich uzavieni.

Vyckejte nékolik sekund po zavieni
dvifek, nez je znovu otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a otevrete dvifka.

Zarovka je vadna.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténe.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri*.

Potraviny nejsou spravné zabaleny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Spotiebic je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotfebici je
pfili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel“.

Po zadni sténé chladnicky tec¢e vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Uvnitf chladnicky je pfili§ mnoho
kondenzované vody.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvifka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred uloZzenim do spotfebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Je normalni, ze v 1été a na podzim
se muze kondenzace tvorit kvali
zvy$ené vihkosti vzduchu a potra-
vin. Chladni¢ka zadnou vihkost ne-
vytvafi. Po uplynuti této doby se
vlhkost v chladni¢ce sama snizi.

V 1été a na podzim nastavte v chlad-
ni¢ce vyssi teplotu (pfiblizné 6-7
°C).

Na sklenénych policich jsou kapky
vody.

Uvnitf chladnicky je prilis velka
vihkost.

Sklenéné police otfete hadfikem,
abyste odstranili kapky vody.

Na podlahu te¢e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou rozpousté-
nim neni pfipojen k odpafovaci mis-
ce nad kompresorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé vody do
odparovaci misky.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Ruc¢né vypnéte funkci Extra Freeze.
Pfipadné vyckejte, dokud se dana
funkce nevypne automaticky. Viz
¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Teplota ve spotfebici je pfili§ nizka /
pfili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Pokrm je pfili§ horky.

Pred ulozenim nechte pokrm vy-
chladnout.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Zajistéte obéh studeného vzduchu
ve spotrebici. Viz kapitolu , Tipy a ra-
dy“.

Blika paty ukazatel teploty.

Problém v komunikaci.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

Blika prvni nebo druhy ukazatel te-
ploty.

Problém s teplotnim snimacem.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

®

Pokud problém pretrvava, obratte se na 2
autorizované servisni stredisko. ’

7.2 Vyména zarovky

7.3 Zavreni dvefri

1. Vydistéte tésnéni dvirek.

Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v
pokynech k instalaci.

3. Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvifek,
obrat'te se na autorizované servisni

Ohledné vymény Zarovky kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitfni strané
spotrebiCe a na energetickem Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebiCem nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotrebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potreby s
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stredisko.

navodem k pouziti a véemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.



9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice pro odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
jakékoliv ovérovani EcoDesign musi k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalsi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky | informace vcetné pland pinéni pozadejte
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni obrat'te na vyrobce.

vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem C_) spotiebicl. Spotiebite oznacené symbolem

Obaly k recyklaci uloZte do pfislusnych 4 nelikvidujte s domovnim odpadem.
odpadnich kontejnert. Pomahejte chranit Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
Zivotni prostfedi a lidské zdravi a recyklujte dvofe nebo kontaktujte mistni dfad.

odpad z elektrickych a elektronickych
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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczytac dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za
obrazenia ani szkody wynikajgce z nieprawidtowej instalacji
lub uzytkowania. Instrukcje nalezy przechowywac

w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania
w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
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niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproézniaé urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to przeznaczone jest wytgcznie do

przechowywania zywnosci i napojow.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajace z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub

srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z

wyjatkiem zalecanych przez producenta.
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» OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

+ OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzgdzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

» Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

ciSnieniem.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

+ Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez diugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzadzenia.

« W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem

pednym.

« Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podiaczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

+ Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia
i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;j.
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Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewni¢ przeptyw powietrza wokot
urzgdzenia.

Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtaczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjacé wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazdka.



* Nie instalowac¢ urzgdzenia w poblizu
grzejnikéw lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie narazac urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.

* Podczas przesuwania urzadzenia nalezy
je podnies¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

* Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

* W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
$rodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie prawidtowo zutylizowac.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwazag,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

» Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédfa zasilania.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

» Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzadzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,

przewodu zasilajacego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

*  Przewadd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

* Podigczyé wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajacy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowg.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem prgdem lub
powstaniem pozaru.

A Urzadzenie zawiera izobutan (R600a),
tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego

0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony
Srodowiska. Zachowaé ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

« Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.

* Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

* Nie wktadac do urzadzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodow),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

« Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrédet zaptonu. Przewietrzyé
pomieszczenie.

* Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.
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Nie wktada¢ napojow bezalkoholowych do
komory zamrazarki. Objetos¢
zamarzajgcego napoju zwieksza sie, co
moze prowadzi¢ do rozerwania pojemnika,
w ktorym sie znajduje.

Nie przechowywa¢ w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykaé
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek na
opakowaniu dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci.

Przed umieszczeniem zywnosci

w komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscig.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi Sciankami
komér urzagdzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem prgdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.
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2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.
Urzadzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
tadowanie urzadzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyng¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta $wiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, pofki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze byc¢ diuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

Niektoére z tych czesci zamiennych beda
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktow serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.




» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzagdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
3. PANEL STEROWANIA

|
Auto

B ==-=2
6]

Wskaznik Al CoolAssist chtodziarki
Wskazniki temperatury chtodziarki
Wskaznik Al CoolAssist zamrazarki
Wskaznik Extra Freeze

Wskazniki temperatury zamrazarki
Przycisk komory zamrazarki /
Przycisk WL./WYL. urzgdzenia

7. Przycisk komory chtodziarki

===
Coldest  Cold

ocoapON=

3.1 Wiaczanie i wylaczanie
Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Wt./
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong

domysing temperature.

Wylaczanie
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Wt./

WYL. urzadzenia. Wskazniki temperatury

wylgcza sie.
2. Wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.

3.2 Regulacja temperatury

®

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Extra Freeze.

prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami.
Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

@

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Al CoolAssist.

Ustawi¢ temperature urzgdzenia, naciskajac
przycisk komory chtodziarki lub komory
zamrazarki.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

Zakres temperatur moze wynosi¢ od 2°C do
8°C (zalecane 4°C).

@

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godz.

Po awarii zasilania urzgdzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist to funkcja oparta na uczeniu
maszynowym, ktdra dostosowuje ustawienia
urzgdzenia w oparciu o indywidualne
schematy uzytkowania, w tym czestotliwo$¢
otwierania drzwi i inne interakcje uzytkownika
z urzadzeniem. Po aktywacji Al CoolAssist
wigcza nastepujgce tryby inteligentne:

zarzadzanie temperaturg: automatycznie
reguluje temperature w komorach
chtodziarki i zamrazarki, aby zapewni¢
optymalng konserwacje zywnosci.

Auto Shopping Mode: automatycznie
dostosowuje ustawienia temperatury w
komorze chtodziarki po zakupach
spozywczych, aby szybko schtodzi¢ nowo
dodane produkty. Ten tryb jest wigczany
automatycznie, gdy funkcja Al CoolAssist
jest wtaczona.

Auto Vacation Mode: zmniejsza zuzycie
energii, gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez trzy lub wiecej kolejnych dni. Ten

POLSKI 23




tryb jest wigczany automatycznie, gdy

funkcja Al CoolAssist jest wigczona.
Aby wigczyciwytaczy¢ funkcje, przytrzymaj
przycisk komory chtodziarki przez 3 sek.

Gdy funkcja jest wigczona, oba wskazniki
AUTO wigczajg sie, a inne wylgczaja.

Aby wigczycé/wytgczy¢ funkcje Extra Freeze,
nacisnij przycisk komory zamrazarki, az
wigczy sie/wytgczy wskaznik Extra Freeze.

@

Ta funkcja wytgcza sie po uptywie
maksymalnie 52 godz.

®

Przycisk regulacji temperatury jest
wytgcza sie, gdy wigczy sie funkcja Al
CoolAssist. Wylgcz ja, aby dostosowaé
temperature.

®

Aktywacja funkcji Al CoolAssist, gdy tryb
Extra Cool lub Extra Freeze sg wigczone,
dezaktywuje Extra Cool i Extra Freeze.
Wiaczenie Extra Cool i/lub Extra Freeze
przy wigczonym Al CoolAssist powoduje
wytgczenie Al CoolAssist .

3.4 Funkcja Extra Freeze

Funkcja Extra Freeze stuzy do wykonywania
sekwencyjnego zamrazania wstepnego

i szybkiego zamrazania w komorze
zamrazarki. Funkcja ta przyspiesza
zamrazanie $wiezych produktow i chroni
przechowywane produkty przed ogrzaniem.

®

Aby zamrozi¢ $wiezg zywnos¢, nalezy
wigczy¢ funkcje Extra Freeze co najmniej
24 godz przed umieszczeniem zywnosci
w urzgdzeniu.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

4.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki
w drzwiach mozna umieszczac na réznych
wysokosciach. Pociggna¢ pdtke do géry, aby
zmieni¢ jej potozenie.
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3.5 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki
spowoduje miganie pierwszego i trzeciego
wskaznikéw temperatury zamrazarki oraz
wigczenie sygnatu dzwiekowego,.

Aby wytgczy¢ alarm dla 1 godz, nalezy
nacisng¢ dowolny przycisk. Sygnat
dzwiekowy wytgczy sie. Pierwszy i trzeci
wskazniki temperatury zamrazarki $wiecg sie
ciagle przez 5 sek, a nastepnie ponownie
wskazujg temperature zamrazarki.

Po 1 godz alarm ten ponownie uruchamia sie
do czasu przywrécenia normalnych
warunkow.

Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety,
sygnat dzwiekowy wytgczy sie po 1 godz.

3.6 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez okoto 5 min, wskazniki temperatury
chtodziarki zaczng migac i wigczy sie sygnat
dzwigekowy.

Nacisna¢ dowolny przycisk, aby wylaczy¢
sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwiekowy
wytaczy sie po 1 godz.

Alarm wytgczy sie po zamknigeciu drzwi.




/],
(

4.2 Ruchome poétki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice.
Mozna zmieni¢ potozenie potek.

Nie nalezy zmienia¢ potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na
warzywa, aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza.

4.3 Szuflada GreenZone

GreenZone to wysuwana szuflada oznaczona

symbolem Y znajduje sie w dolnej czesci
komory chtodziarki.

Zastosowane uszczelnienie zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.
4.4 Wyjmowanie szuflady
GreenZone

1. Oproézni¢ szuflade.

2. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.

Y
»
»
0 J\/

3. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.
4. Wyciagna¢ szuflade, podnoszac ja.

7/%4

4.5 Zdejmowanie szklanej pokrywy
szuflad

1. Odblokuj uchwyt boczny jednoczesnie z
obu stron.

2. Pociggng¢ wspornik szklanej potki do
siebie.

4.6 Kontrola wilgotnosci

Szklana potka szuflady GreenZone jest
wyposazona w urzadzenie, ktdre zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

@

Nie ktas¢ produktéw spozywczych na
urzgdzeniu do regulacji wilgotnosci.
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Aby wyja¢ urzadzenie do kontroli wilgotnosci:

1. Otworzy¢ szuflade pod szklang potka i
wyciagna¢ pokrywe.

2. Aby wymieni¢ biatg membrane
urzgdzenia, nalezy chwyci¢ urzadzenie
posrodku i oddzieli¢ membrane od
ostony, pociggajac za ostone.

3. Zamontowa¢ nowg membrane w ostonie,
wciskajgc krawedz membrany w ostone.

4. Ponownie zamontowac urzadzenie do
kontroli wilgotnosci na szufladzie.
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W szufladzie GreenZone moga pojawi¢
sie skropliny. Nalezy zetrzec¢ je migkkag
Sciereczka.

4.7 Wyjmowanie modutu ExtraChill

Nad szufladg GreenZone znajduje sie inna
szuflada.

Wycigganie szuflady:
1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.




3. Unies¢ i obrocic szuflade, aby wyjac ja
z urzadzenia. @

Nie zdejmowac panelu MULTIFLOW.
Instrukcje dotyczace czyszczenia mozna
znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.

4.9 Pétka na butelki

Uktadac¢ butelki (szyjkami do przodu) na
odpowiednio ustawionej potce.

@

Na poétce nalezy umieszczaé wytgcznie
zamkniete butelki.

4.8 MULTIFLOW

W komorze chtodziarki jest wentylator
MULTIFLOW umozliwiajgcy szybkie i
skuteczne schtodzenie zywnosci i
zapewniajgcy rownomierng temperature w
komorze.

Wentylator uruchamia sie automatycznie i
dziata tylko, gdy zamkniete sg drzwi.

4.10 Zamrazanie sSwiezej zywnosci

Komory zamrazarki nalezy uzywaé do
dtugotrwatego zamrazania Swiezej zywnosci
oraz przechowywania zamrozonej i gteboko
zamrozonej Zywnosci.

Funkcje Extra Freeze nalezy wtgcza¢ co
najmniej 24 godz przed umieszczeniem
zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia w

@ komorze zamrazarki.
Nie nalezy blokowa¢ otworow Przechowywaé $wiezg zywno$é roztozong
wentylacyjnych. réwnomiernie w pierwszej komorze lub

szufladzie od gory.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej ilosci
zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢, bez
dodania do niej innej $wiezej zywnosci w
ciggu 24 godz (patrz tabliczka znamionowa).

Po zakonczeniu procesu zamrazania
urzadzenie automatycznie powroci do

/U/:\lk poprzedniego ustawienia temperatury (patrz
/A A\ +Funkcja Extra Freeze”).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
,Wskazoéwki dotyczace zamrazania”.

(R,
RV
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4.11 Przechowywanie zamrozonej
zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia lub
po dtuzszym okresie wytagczenia, przed
umieszczeniem produktéw w komorze
zamrazarki nalezy wigczyc¢ funkcje Extra
Freeze i odczeka¢ co najmniej 3 godz.

Przy przechowywaniu duzych ilosci zywnosci
nalezy wyja¢ szuflady i umiesci¢ zywnosé
bezposrednio na pdtkach, w odlegtosci co
najmniej 15 mm od drzwi.

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Pierwotna konfiguracja
zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii.

Chtodziarka: Konfiguracja z szufladami w
dolnej czesci urzadzenia i rbwnomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac¢ ich otworzonych diuzej niz
jest to konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie energii.
Chtodziarka: Nie ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to konieczne ze
wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawic regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

Nie zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

Tak utozy¢ przechowywane produkty
spozywcze, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza przez otwory w tylnej czesci
urzadzenia.
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/N\ UWAGA!

Jesli urzgdzenie nie miato zasilania przez
czas dtuzszy niz wartos¢ podana na
tabliczce znamionowej w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
rozmrozong zywnos$¢ nalezy natychmiast
spozy¢. Patrz punkt ,Alarm wysokiej
temperatury”.

5.2 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Nie zamrazac¢ butelek ani puszek z
cieczami, w szczegolnosci z napojami
gazowanymi dwutlenkiem wegla. Mogg
wybuchng¢ podczas zamrazania.

Nie wktadaé gorgcych potraw do
zamrazarki.

Nie umieszczaé zywnosci Swiezej,
niezamrozonej bezposrednio obok
Zywnosci juz zamrozone;j.

Nie spozywaé kostek lodu, lodéw
sorbetowych ani lodow na patyku
bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki,
aby unikng¢ odmrozen.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

5.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem .

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub rowna -18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrocenia czasu
przechowywania.

Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw spozywczych.
Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilos¢
wolnej przestrzeni wokét zywnosci, aby
umozliwi¢ swobodny obieg powietrza.




5.4 Czas przechowywania w

komorze zamrazarki Rodzaj produktu Okres
trwatosci
Rodzaj produktu Okres (w miesia-
trwatosci cach)
(w miesig- - - )
cach) Pozostatosci potraw miesnych 2-3
Chleb 3 5.5 Wskazowki dotyczace
Owoce (z wyjatkiem owocow cytruso- 6 - 12 przechovyywanla Zywnosci
wych) w chtodziarce
Warzywa 8-10 @
Pozostatosci potraw bezmigsnych 1-2 e L. .
Komora $wiezej zywnosci to przestrzen
Produkty mleczne: nad szufladg GreenZone.
Maso 6-9 +  Odpowiednie ustawienie temperatury
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4 zapewniajgce wtasciwe warunki
przechowywania swiezej zywnosci to
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6 maksymalnie +4°C.
Owoce morza: « Aby unikng¢ przenikania smakow i
- zapachow, nalezy przechowywac napoje i
Thuste ryby (np. toso$, makrela) 2-3 zywno$é w szczelnych pojemnikach.
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6 * Aby unikng¢ zanieczyszczenia
- ugotowanych potraw przez surowe
Krewetki 12 produkty, nalezy przykrywaé ugotowane
Omutki i matze bez muszli 3-4 potrawy i przechowywac je oddzielnie.
« Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
Gotowane ryby 1-2 poice nad szufladg na warzywa.
Migso: * Rozmrazanie produktéw w chtodziarce
- * Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
Dréb 9-12 potraw.
Wotowina 6-12 . Oczy_écié owoce i warzywa i ur_nieécic': jew
specjalnej szufladzie (szufladzie na
Wieprzowina 4-6 warzywa).
Jagniecina 6-9 * Nie przechowywa¢ w chtodziarce owocow
- egzotycznych.
Kiefbasa 1-2 + Nie przechowywac w chtodziarce warzyw,
Szynka 1-2 jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

« Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig woda z mydtem o
neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc¢.
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/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czysci¢ wilgotng
szmatkg. Nie stosowa¢ detergentow.
Wytrze¢ panel sterowania do suchg
miekka Sciereczka.

6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czys$ci¢ to urzadzenie:
» Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg

z dodatkiem mydta o odczynie neutralnym.

Wyptukac i wytrze¢ do sucha.
* Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Powstajgca podczas

rozmrazania woda sptywa do zbiornika nad
sprezarka i wyparowuje. Tego zbiornika nie
wolno wyjmowac.

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

W komorze zamrazarki nie ma szronu.
Podczas pracy urzgdzenia na $cianach
wewnetrznych ani na zywnosci nie gromadzi
sie szron.

6.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odigczyé urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachoéw.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wylgczone.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie elektrycz- Podtaczy¢ urzadzenie do innego

nym.

gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sig z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.
mocowane.

Urzadzenie nie jest prawidtowo za-

Sprawdzié, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Wigczyt sie alarm dzwiekowy lub
Swietlny.

Urzadzenie niedawno wigczono.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
lub ,Alarm otwartych drzwi”.

Temperatura w urzadzeniu jest za

wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
lub ,Alarm otwartych drzwi”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkngc drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Wiozono za duzo zywnosci na raz.

Odczekac¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Extra Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Extra Freeze”.

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po naci$nieciu ,Extra
Freeze” lub po zmianie ustawienia
temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknigciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy odcze-
kac¢ kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Zywno$é nie jest prawidtowo owinie-
ta.

Odpowiednio owing¢ zywno$¢.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzadzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizszg tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzadze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzsza temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
Zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to normalne.

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie za
duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwieraé tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzié, czy drzwi zamknieto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowaé odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzadzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig mo-
ze powstawac wiecej skroplin ze
wzgledu na wigkszg wilgotnos¢ po-
wietrza i zywnosci. Chtodziarka nie
wytwarza wilgoci. Po uptywie tego
czasu wilgotno$¢ w chtodziarce
zmniejsza si¢ samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wyzszg
temperature w chfodziarce (ok. 6-
7°C).

Na szklanych poétkach sg krople wo-
dy.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt duzo
wilgoci.

Wytrzec¢ szklane potki Sciereczka,
aby usuna¢ krople wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest podigczony
do pojemnika nad sprezarka.

Zamocowac odptyw skroplin do po-
jemnika na skropliny.

Nie mozna ustawic¢ temperatury.

Wigczona funkcja Extra Freeze.

Wytgczy¢ recznie Extra Freeze
funkcje albo zaczekaj az wytaczy sie
automatycznie. Patrz rozdziat
4Funkcja Extra Freeze”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Potrawa jest zbyt gorgca.

Przed umieszczeniem potrawy w
chtodziarce odczekac, az ostygnie.

Przechowuje sie za duzo zywnosci
naraz.

Przechowywac¢ mniej zywnosci na
raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko w razie
potrzeby.

Wigczona jest funkcja Extra Freeze.

Patrz punkt funkcja ,Extra Freeze”.

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. Patrz rozdziat
+Wskazowki i porady”.

Miga piaty wskaznik temperatury.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac¢ si¢ z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

Miga pierwszy lub drugi wskaznik
temperatury.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

32 POLSKI



®

Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zaréwki

W celu wymiany zrodta swiatta nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej
0 zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do witryny
internetowej z informacjag o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac¢ drzwi, zapoznac sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania
w przyszitosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tgcze
hitps.//eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegodtowe informacje na temat etykiety
z oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowe;j
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny by¢é
takie, jak podano w niniejszej instrukcji

10. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem C)
Umie$¢ opakowanie w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu. Chronié
Srodowisko i zdrowie ludzi poprzez recykling
odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nie
wyrzucaj urzgdzen oznaczonych symbolem

obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyska¢, kontaktujac sie z
producentem.

E do odpaddéw komunalnych. Nalezy oddac
produkt do miejscowego zakfadu
przetwarzania odpadow lub skontaktowac sie
z miejscowym urzedem miasta.
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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uchovavajte na bezpecnom
a pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢€ a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
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UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia

ani kovové predmety.

Ked je spotrebic¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,

nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

Riad'te sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze prudit

vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimaline 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
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napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

SpotrebiC neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rar ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrarte podlahu pred
poskriabanim.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.



2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napadjacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pricom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

+ Sietovy kabel musi byt pod uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko pozZiaru.

uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davaijte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

« Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zaruCuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebic¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

« Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. ;

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte zZiadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

* Potraviny pred viozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami priecinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

& Spotrebié obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom.
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» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti F.

» Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym sp&sobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplnanie naplne méze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

+ Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

3. OVLADACI PANEL
m
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Ukazovatel Al CoolAssist chladnicky
Ukazovatele teploty v chladnicke
Ukazovatel Al CoolAssist pre mrazni¢ku
Indikator Extra Freeze

Ukazovatele teploty v mraznicke
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* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ méZe byt vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely st vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

6. Tlacidlo mraziaceho priestoru /
Tlacidlo ZAP/VYP spotrebica
7. Tlacidlo chladiaceho priestoru

3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie

1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo ZAP/VYP.

Ukazovatele teploty zobrazia pévodne

nastavenu teplotu.



Vypnutie

1. Stlacte a podrzte tlac¢idlo ZAP/VYP.
Ukazovatele teploty zhasnu.

2. Odpoijte sietovu zastréku od elektrickej
zasuvky.

3.2 Regulacia teploty

®

Ked je funkcia Extra Freeze zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'.

®

Ked je funkcia Al CoolAssist zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'.

Teplotu spotrebi¢a nastavite tuknutim na
tla¢idlo chladiaceho alebo mraziaceho
priestoru.

Indikatory teploty zobrazuju nastavenu
teplotu.

Teplotny rozsah sa méze liSit medzi 2°C a
8°C (odporuca sa 4°C).

rezim sa aktivuje automaticky, ked je
zapnuta funkcia Al CoolAssist.

« Auto Vacation Mode: znizuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri
alebo viac po sebe nasledujucich dni.
Tento rezim sa aktivuje automaticky, ked
je zapnuta funkcia Al CoolAssist.

Ak chcete zapnut/vypnat’ funkciu, podrzte
tlacidlo chladiaceho priestoru pre 3 sek.

Ked je funkcia zapnuta, oba ukazovatele
AUTO sa zapnu, zatial ¢o ostatné
ukazovatele sa vypnu.

@

Tlacidlo regulacie teploty je
deaktivované, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist. Ak chcete nastavit’ teplotu,
vypnite ju.

@

Zapnutie Al CoolAssist, ked su zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivacia Extra Cool a/alebo Extra
Freeze, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist, deaktivuje Al CoolAssist.

®

Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebic
obnovi nastavenu teplotu.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zaloZzena na
strojovom uceni, ktora upravuje nastavenia
spotrebi¢a na zaklade individualnych vzorov
pouzivania vratane frekvencie otvarania dveri
a inych pouzivatelskych interakcii so
spotrebi¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist
aktivovana, umozfiuje nasledujluce
inteligentné rezimy:

+ regulacia teploty: automaticky reguluje
teplotu v chladiacom a mraziacom
priestore, aby sa zabezpecilo optimalne
uchovanie potravin.

» Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo
vychladili novo pridané polozky. Tento

3.4 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na
predzmrazenie a nasledné rychle zmrazenie
v mraziacom priestore. Tato funkcia urychli
zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz
uskladnené potraviny pred ohriatim.

@

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 24
h pred vlozenim potravin.

Ak chcete zapnut/vypnut funkciu Extra
Freeze, stlacajte tlacidlo mraziaceho
priestoru, kym sa nerozsvieti/nezhasne
ukazovatel Extra Freeze.

@

Tato funkcia sa vypne po maximalne 52
h.
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3.5 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Ked sa v mraziacej priehradke zvysi teplota,
blika prvy a treti indikator teploty v mraznicke
a zapne sa zvukovy signal. ]

Alarm vypnete stlacenim lubovolného tlacidla
na 1 h. Zvukova signalizacia sa vypne. Prvy a
treti indikator teploty v mraznicke teploty v
mrazniCke svieti nepretrzite 5 sek, kym sa
opat zobrazi teplota v mraznicke.

Zvukova signalizacia sa po 1 h opat spusti,
kym sa neobnovia normalne podmienky.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchsieho uskladnenia
potravin mozete policky vo dverach umiestnit’
v roznej vyske. Poli¢ku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

/],
(

4.2 Pohyblivé poligky

Steny chladniCky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.
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Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa vypne priblizne po 1 h.

3.6 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka chladnicky otvorené
priblizne 5 min, indikatory teploty v chladnicke
zacnu blikat’ a zaznie zvukovy signal.

Zvuk vypnete stlagenim iubovoiného tlacidla.
Zvuk sa vypne po 1 h.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni
dvierok.

@

Nepremiestiujte sklenenu poli¢ku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpec€ena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Zasuvka GreenZone

GreenZone je vytahovacia zasuvka

oznagena &P sa nachadza v spodnej Casti
chladiaceho priestoru.

Ma tesnenie, ktoré zabezpecuje optimalnu
vlhkost’ vnutri zasuvky.
4.4 Vybratie zasuvky GreenZone

1. Vyprazdnite zasuvku.
2. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

Y
»
»
a0 J\/

3. Mierne nadvihnite prednu €ast' zasuvky.



4. Prinadvihnuti vytiahnite zasuvku von.

i
-

4.5 Vybratie skleneného krytu
zasuviek

1. Sucasne odblokujte bo¢né uchopenie z
oboch stran.

2. Potiahnite sklenenu policu za zasuvacie
liSty smerom k sebe.

4.6 Regulacia vlihkosti

Sklenena policka zasuvky GreenZone je
vybavena zariadenim, ktoré zabezpecuje
optimalnu vihkost' vo vnutri zasuvky.

2. Ak potrebujete vymenit’ bielu membranu
zariadenia, uchopte zariadenie v strede
a potiahnutim krytu oddelte membranu od
krytu.

3. Namontujte do krytu novi membranu
zatlaCenim okraja membrany do krytu.

4. Regulator vihkosti nasadte spat’ na
zasuvku.

®

Na zariadenie na regulaciu vihkosti
nekladte Ziadne potraviny.

Vybranie zariadenia na regulaciu vihkosti:

1. Otvorte zasuvku pod sklenenou polickou
a vytiahnite kryt.

V zasuvke GreenZone sa mbze objavit’
kondenzat. Odstrante ho makkou

handri¢kou.
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4.7 Vybratie zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone je umiestnena
zasuvka.

Odstranenie zasuvky:
1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

0

3. Zasuvku mierne nadvihnite a otocte a
vytiahnite ju zo spotrebica.

4.8 MULTIFLOW

V priestore chladnicky je ventilator
MULTIFLOW umozriujuci rychle a ucinné
chladenie potravin a udrziavajici rovhomernu
teplotu v chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.
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@

Nezakryvajte vetracie otvory.

Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny
na Cistenie najdete v kapitole

,OSetrovanie a Cistenie”.

4.9 Polica na flase

Fiase ukladajte (hrdlom vpred) na prislusnd
policu.

@

Na policu ukladajte iba zatvorené flase.

\4

=

=
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4.10 Zmrazovanie cerstvych
potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hiboko mrazenych potravin na dlhé
obdobie.



Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vlozenim potravin, ktoré maju byt’
zmrazené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priehradke alebo zasuvke
zhora.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych €erstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy Stitok).

Ked' sa zmrazovanie skonc¢i, spotrebi¢ sa
automaticky vrati na predchadzajuce
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia Extra
Freeze®).

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie®.

4.11 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Povodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

» Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami
v spodnej Casti spotrebic¢a a rovnomerne
rozmiestnenymi poliCkami zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviuje
spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

+ Mraznigka: Cim niz$ia je nastavena
teplota, tym vySSia je spotreba energie.

 Chladnicka: Nenastavujte prilis vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

+ Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne piny,
kompresor méze byt v innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpeéené automatické
rozmrazovanie.

spotrebi€ pred viozenim potravin spusteny
najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit’ velké mnoZstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na poli¢ky, minimalne na 15 mm mimo
dvierok.

/N UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnuta dlhSie,
ako je uvedené na typovom $titku pod
polozkou ,doba zapnutia®“, rozmrazené
potraviny sa musia spotrebovat’
okamzite. Precitajte si Cast’ ,Zvukovy
signal pri vysokej teplote*.

* Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.

» Dbajte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali pradenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.

5.2 Rady na zmrazovanie

«  Nezmrazuije flase alebo plechovky
s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity. PoCas
zmrazovania mézu vybuchnut.

* Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla.

* Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.

+ Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati
z mrazni¢ky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

* Rozmrazené potraviny opat’ nezmrazujte.

5.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

* Mraziaca priehradka je oznacena

B
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» Dobré nastavenie teploty, ktoré zaist'uje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensia alebo rovna -18 °C.

+ VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu zivotnosti
potravin.

» Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

* Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.

5.4 Trvanlivost’ potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Chlieb 3

Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12

Zelenina 8-10

Zvysky bez masa 1-2

Mlie€ne vyrobky:

Maslo 6-9

Mékky syr (napr. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3

Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6

Krevety 12

Lapané $kiabky a musle 3-4

Varené ryby 1-2

Maso:

Hydina 9-12

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.
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Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Hovéadzie 6-12

Bravéové 4-6

Jahnacie 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2

ZvySky s masom 2-3

5.5 Rady pre chladenie potravin

@

Priehradka na Cerstvé potraviny je
priestor nad zasuvkou GreenZone.

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizsia.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

* Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Maso zabalte a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

» Do spotrebic¢a nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

 V chladnicke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

* Flase pred vlozenim do chladnicky
zatvorte.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.



/N UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

/\ UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne pracie
prostriedky. Ovladaci panel utrite
dosucha makkou handrickou.

6.2 Pravidelné Cistenie

Zariadenie pravidelne Cistite:

tecie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Zbernu nadobu nesmiete
odstranit’.

6.4 Rozmrazovanie mraznicky

Mraziaci priestor je bez namrazy. Ked je
spotrebi€ v prevadzke, na vnutornych
stenach ani na potravinach sa nevytvara
namraza.

6.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou 1. Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite 2. Vyberte vSetky potraviny.
ich a utrite dosucha. 3. Vycistite spotrebi¢ a vSetko prisluSenstvo.
» Tesnenia dvierok pravidelne utierajte. 4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
. . zabranilo vzniku neprijemného zapachu.
6.3 Odmrazovanie chladnicky
Odmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
7. RIESENIE PROBLEMOV
/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
7.1 Co robit, ak...
Problém Mozna pric¢ina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebic je vypnuty. Zapnite spotrebi€.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne siet'ovu zastréku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi€. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi€ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote* alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené*.

Teplota v spotrebici je prili§ vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote* alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené*.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebi¢a sa vlozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockajte niekoiko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,InStalacia“.

Potraviny vioZzené do spotrebica boli
prili$ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut’ na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

Kompresor sa nezapne ihned po
stlaceni ,Extra Freeze" alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po urcitom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

V spotrebici je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo Spina-
vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny riadne zabaite.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a sucasne je
nastaveny na najnizSiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prilis
vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladni¢ky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tapa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri chladnigky je prili§ vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Je normalne, Ze v lete a na jesen sa
mbze tvorit' viac kondenzacie na-
sledkom zvysenej vlhkosti vzduchu
a potravin. Chladnika nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ase sa
vlhkost' v chladnic¢ke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vyssiu te-
plotu v chladnicke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach su kvapky
vody.

V chladnicke je prili$ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handri¢kou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapajuci sa
lad nie je pripojeny k odparovacej
miske nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad k odparovacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Funkciu Extra Freeze vypnite ma-
nualne alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite si
¢ast’ ,Extra FreezeFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prilis§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

V spotrebici necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebiéi. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy“.

Piaty ukazovatel teploty blika.

Problém s komunikaciou.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat nastavit’ teplota.

Prvy alebo druhy ukazovatel teploty
blika.

Problém so snimacom teploty.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat’ nastavit’ teplota.

®

Ak problém pretrvava, obratte sa na 2
autorizované servisné stredisko. ’

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vydistite tesnenia dvierok. ;
Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

3. Ak chcete vymenit poSkodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.
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8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBN

Instalacia a priprava spotrebia na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

E USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Instalacia.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom &Obal
vyhodte do prisluSnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a
zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebi¢ov. Spotrebice
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oznacené symbolom : s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky Urad.
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